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Technische Daten

Elektrischer Anschluss

Spannung \Y 220-240
Phase ~ 1
Frequenz Hz 50
Schutzart IPX4
Schutzklasse |
Leistungsdaten

Heizleistung W 2250
Heizleistung Bligeleisen w 700
Maximaler Betriebsdruck MPa 0,42
Aufheizzeit Minuten 3
Dauerdampfen g/min 60
Maximaler Dampfstof’ g/min 150
Dampfmenge Vapohydro g/min 250
Fillmenge

Wassertank | 1,5
Dampfkessel | 0,5
MaBe und Gewichte

Gewicht (ohne Zubehdr) kg 6,0
Lange mm 439
Breite mm 301
Hohe mm 304
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General notes

Read these original operating instruc-

A || tions and the enclosed safety instruc-
tions before using the device for the first

time. Proceed accordingly.

Keep both books for future reference or for future own-

ers.

Intended use

Only use the appliance in private households. The ap-
pliance is intended for cleaning with steam and can be
used with appropriate accessories as described in
these operating instructions. Detergents are not re-

quired. Observe the safety instructions.
Note for Switzerland:
The device may only be operated indoors.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q.@ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components
=mm Such as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for
the correct operation of the device. Devices marked by
this symbol are not allowed to be disposed of together
with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.de/REACH

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery for the appliance is shown on the
packaging. Check the contents for completeness when
unpacking. If any accessories are missing or in the
event of any shipping damage, please notify your deal-
er.

Warranty
The warranty conditions issued by our sales company
responsible apply in all countries. We shall remedy pos-
sible malfunctions on your device within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.
(See overleaf for the address)

Safety devices

AN CAUTION

Missing or modified safety devices
Safety devices are provided for your own protection.
Never modify or bypass safety devices.

Symbols on the device
(according to type of appliance)

Risk of burns, surface of appli-
ance becomes hot during opera-
tion

Risk of scalding from steam

Read the operating instructions

e

i

USE WATER ONLY |Only fill water without additives
into the water reservoir
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Pressure controller
The pressure controller keeps the pressure in the steam
boiler as constant as possible during operation. The
heating is switched off when the maximum operating
pressure is reached in the steam boiler and is activated
if there is a pressure drop in the steam boiler as a result
of a steam removal.

Safety thermostat

The safety thermostat prevents the device from over-
heating. If the pressure regulator and the boiler thermo-
stat fail and the unit overheats, the safety thermostat
switches the unit off. Before resetting of the safety ther-
mostat, contact the responsible KARCHER Customer
Service.

Boiler thermostat

The boiler thermostat switches off the heating in the
event of a fault; for example, if there is no water in the
steam boiler and the temperature in the steam boiler ris-
es.

As soon as you refill the water, the device is ready for
use again.

Maintenance lock
The maintenance lock seals the steam boiler from the
steam pressure present. The maintenance cap is also a
pressure relief valve. If the pressure regulator is defec-
tive and the steam pressure in the steam boiler rises,
the pressure relief valve opens and steam is escapes
through the lock.
Prior to restarting the device, contact the responsible
KARCHER Customer Service.

Description of the device

The maximum amount of equipment is described in
these operating instructions. Depending on the model
used, there are differences in the scope of delivery (see
packaging).

For the illustrations, refer to the graphics page.
Illustration A

@ Device socket with cover

(2) Water reservoir

@ Carrying handle for the water reservoir
(®) Selector switch

() Control panel

(®) Display - OFF position

@ Display - water shortage (red)
Display - heating (green)

() Steam stage 1

Steam stage 2

() Steam stage 3

(2 Steam stage 4

@ VapoHydro function steam stage
Display - iron detection

@ Display - steam gun detection
Cap for accessory compartment
({7 Maintenance lock

Carrying handle
Holder for accessories

Accessory storage compartment
@ Mains connection cable storage compartment
@ Park bracket for floor nozzle

@ Mains connection cable with mains plug
Non-driven wheels (2 x)

@5 Steering roller

@6) Steam gun

@7) Steam lever

Unlocking button

Child lock

@0) Steam hose

@7) Steam connector

@2 Spotlight nozzle

@3) Round brush (small, black)

@ ** Round brush (small, yellow)

@5 ** Power nozzle

@8 ** Round brush (large)

@7) Manual nozzle

Microfibre cover for manual nozzle
(@9 Extension tubes (2 x)

Unlocking button

Floor nozzle
Hook and loop fastener

Microfibre floor cloth (2 x)

** Carpet glider

(@5) Descaler

** Steam pressure iron

@ Indicator light (orange) - heating
Steam switch (bottom)

Steam connector

** optional

Installation

Installing accessories

1. Open the cover on the device socket.
lllustration B

2. Connect the steam connector to the device socket
so that the steam connector audibly engages.
lllustration B

3. Push the open end of the accessory onto the steam
gun so that the unlocking button on the steam gun
engages.
Illustration H

4. Push the open end of the accessory onto the spot-
light nozzle.
Illustration |

5. Connect the extension tubes with the steam gun.
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a Push the 1st Push the first extension tube onto
the steam gun so that the unlocking button on the
steam gun engages.

The connection pipe is connected.

b Push the 2nd extension tube onto the
1st extension tube.

The connection pipes are connected.

Illustration J

6. Push the accessory and/ or the floor nozzle onto the
free end of the extension tube.

Illustration K

The accessory is connected.

Disconnecting accessories

1. Set the child lock to the rear.

The steam lever is locked.

2. Push the cover on the device socket down and dis-
connect the steam connector from the device sock-
et.

3. Push the unlocking button and pull the parts apart.
lllustration O

Filling water
The water reservoir can be removed at any time for fill-
ing or be filled directly at the device.

ATTENTION

Damage to the device

Unsuitable water can block the nozzles or damage the
water level indicator.

Do notfill in pure distilled water. Use a maximum of 50%
distilled water mixed with tap water.

Do not use condensation from the clothes dryer for fill-
ing.

Do not use collected rain water for filling.

Do not use cleaning agents or other additives (e.g.
scents) for filling.

Remove the water reservoir for filling

1. Pull the water reservoir vertically upwards.
lllustration C

2. Fill the water tank vertically with tap water or a mix-
ture of tap water and no more than 50% distilled wa-
ter up to the "MAX" mark.

3. Insertthe water reservoir and press downwards until
it locks into place.

Filling the water reservoir directly on the device

1. Fill tap water or a mixture of tap water and no more
than 50% distilled water from a vessel into the filling
hole of the water reservoir up to the "MAX" mark.
lllustration D

Switching on the device
Note
If there is no or too little water in the steam boiler, the
water pump starts to run and pumps water from the wa-
ter reservoir into the steam boiler. The filling process
can take several minutes.
Note
The device briefly closes the valve every 60 seconds
causing an audible soft click. Closing prevents the valve
from clogging. This does not affect the steam output.
. Place the device on a firm surface.

2. Insert the mains plug into a socket.

Illustration E
3. Turn the selector switch from the OFF position to the

steam stages.

lllustration F
The steam gun display lights up green.
The steam stage display lights up white and/or the
VapoHydro stage lights up red.
The green heating indicator light flashes.
4. Wait until the green heating indicator stays on.
lllustration G
5. Press the steam lever.
Illustration H
Steam leaks out.

Regulating the steam volume
The expelled steam volume is regulated using the se-
lector switch for steam volume. The selector switch has
5 steam stages for varying types of soiling.
e Steam stage 1
— For light soiling, e.g. dust
— For objects and surfaces, e.g. plants, sensitive,
painted or coated surfaces
e Steam stage 2
— For light to moderate soiling, e.g. finger marks,
dust, food remnants, raindrops, toothpaste
splashes
— For objects and surfaces, e.g. closed heaters,
mirrors, windows, plastic/metal surfaces
e Steam stage 3
— For moderate to heavy soiling, e.g. light grease
residues, finger marks, fly droppings, food or
toothpaste splashes
— For objects and surfaces, e.g. kitchen and bath-
room surfaces, windows, ceramic hobs, wall tiles,
tiled floors, PVC, linoleum
e Steam stage 4
— For heavy soiling, e.g. older food encrustations,
detergent residues, superficial lime residue, stub-
born grease residues, dried on water marks,
soap residue
— For objects and surfaces, e.g. tiled floors, PVC, li-
noleum, wall tiles, tile grout, sinks, shower trays,
bath tubs, bathroom fittings
e Steam stage 5 - VapoHydro function
— For areas with an irregular surface, areas with
nooks and crannies that can be sprayed with wa-
ter, e.g. stubborn encrustations, dirt that has col-
lected in the corners and gaps, soap residue,
superficial lime residue
— For objects and surfaces, e.g. bathroom fittings,
inner window frames (not wooden frames), bath-
room shelves, cooker hobs, shower cubicles,
drains
1. Set the selector switch for the steam volume to re-
quired steam volume.
2. Press the steam lever.
3. Before starting cleaning, point the steam gun at a
cloth until steam is expelled evenly.

Refilling water
If there is not enough water, the water shortage indicator
lamp flashes red and a signal tone sounds.
Note
The water pump fills the steam boiler at intervals. If the
filling is successful, the red water shortage indicator
lamp goes out.
Note
If there is no or too little water in the steam boiler, the
water pump starts to run and pumps water from the wa-
ter reservoir into the steam boiler. The filling process
can take several minutes.
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ATTENTION

Damage to the device

Unsuitable water can block the nozzles or damage the

water level indicator.

Do notfill in pure distilled water. Use a maximum of 50%

distilled water mixed with tap water.

Do not use condensation from the clothes dryer for fill-

ing.

Do not use collected rain water for filling.

Do not use cleaning agents or other additives (e.g.

scents) for filling.

1. Fill the water tank with tap water or a mixture of tap
water and no more than 50% distilled water up to the
"MAX" mark.

The device is ready for use.

Switching off the device

1. Turn the trigger to "OFF” position.
Illustration N
The device is switched off.

2. Set the child lock to the rear.

The steam lever is locked.

3. Push the cap on the device socket down and dis-
connect the steam connector from the device sock-
et.

4. Pull the mains plug out of the socket.

5. Drain the water reservoir.

Rinsing out the steam boiler

Rinse the device’s steam boiler out after every

eighth filling of the tank.

1. Switch the device off; see Chapter Switching off the
device.

2. Allow the device to cool down.

3. Drain the water reservoir.

4. Remove the accessory/accessories from the acces-
sory holders.

5. Open the cap of the accessory compartment.

6. Remove the accessory/accessories from the acces-
sory compartment.

7. Open the maintenance lock. To do this place the
open end of an extension tube on the maintenance
lock, insert this into the guide so it engages and
open it.
lllustration R

8. Fill the steam boiler with water and swing it around
vigorously. Lime residue which has been deposited
on the bottom of the steam boiler will be released as
aresult.

9. Drain the water completely out of the steam boiler.
lllustration S

Storing the device

1. Store the power nozzle and round brush in the ac-
cessory compartment.

2. Connect a manual nozzle to one extension tube.

3. Connect the extension tubes to the accessory hold-
ers.

4. Firstinsert the extension tube and then the spotlight
nozzle in the accessory storage compartment

5. Hang the floor nozzle in the park bracket.
Illustration P

6. Wind the steam hose around the extension tube and
connect the steam gun to the floor nozzle.
lllustration Q

7. Store the mains cable in the storage for the mains
cable.

8. Store the device in a dry location that is protected
from frost.

Important application instructions

Cleaning the floor areas
We recommend sweeping the floor or vacuum cleaning
it before using the appliance. In this way the floor will be
cleared of dirt and loose particles before the wet clean-
ing.

Freshening up textiles

Prior to using the appliance, always check the compati-
bility of the textiles at a concealed point: Steam down
the textile, allow it to dry and then check it for any
change in colour or shape.

Cleaning coated or painted surfaces

ATTENTION

Damaged surfaces

Steam can loosen wax, furniture polish, plastic coatings

or paint and edge band from edges.

Do not direct the steam at glued laminated edges as the

edge band may loosen.

Do not use the appliance for cleaning unsealed wood or

parquet floors.

Do not use the appliance for cleaning painted or plastic

coated surfaces such as kitchen or living room furniture,

doors or parquet.

1. To clean these surfaces, steam a cloth briefly and
use it to wipe over the surfaces.

Glass cleaner

ATTENTION

Glass breakages and damaged surfaces

Steam can damage sealed points of the window frame

and, at low outside temperatures, lead to tension on the

surface of window panes and hence to glass breakages.

Do not direct the steam at sealed points on the window

frame.

At low outside temperatures, heat up the window panes

by gently steaming the full surface of the glass.

® Clean the window area with a manual nozzle and
cover. To remove the water, use a squeegee or wipe
the surfaces dry.

How to use the Accessories

Steam gun

The steam gun can be used for the following applica-

tions without accessories:

e For removing slight creases from the hanging cloth-
ing items: Steam the clothing item from a distance of
10-20 cm.

e Forwiping damp dust: Steam a cloth briefly and use
it to wipe over the furniture.

Spotlight nozzle

The spotlight nozzle is suitable for cleaning areas, joins,
fittings, drains, sinks, WCs, blinds or radiators that are
difficult to access. The closer the spotlight nozzle is to
the soiled area, the greater the cleaning efficiency will
be as the temperature and steam volume are at their
highest at the nozzle opening. Larger lime deposits can
be treated before steam cleaning with a suitable deter-
gent. Allow the detergent to soak in for
approx. 5 minutes and then steam it off.
1. Slide the spotlight nozzle onto the steam gun.

Illustration H
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Round brush (small)

The small round brush is used for cleaning stubborn dirt.
Stubborn dirt can be removed more easily by brushing.

ATTENTION

Damaged surfaces

The brush may scratch sensitive surfaces.

It is not suitable for cleaning sensitive surfaces.

1. Fit the round brush to the spotlight nozzle.
Illustration |

Round brush (large)

The large round brush is suitable for cleaning large
rounded surfaces, e.g. wash basin, shower tray, bath
tub, kitchen sink.

ATTENTION

Damaged surfaces

The brush may scratch sensitive surfaces.

It is not suitable for cleaning sensitive surfaces.

1. Fit the large round brush to the spotlight nozzle.
Illustration |

Power nozzle

The power nozzle is used for cleaning stubborn dirt,
blowing down corners, joins etc.
1. Install the power nozzle onto the spotlight nozzle ac-
cording to the round brush.
Illustration |

Manual nozzle
The manual nozzle is used for cleaning small areas that
can be washed down, shower cubicles and mirrors.
1. Push the manual nozzle onto the steam gun accord-
ing to the spotlight nozzle.
Illustration H
2. Pull the cover over the manual nozzle.

Floor nozzle

The floor nozzle is used for cleaning washable wall and
floor coverings e.g. stone floors, tiles and PVC floors.

ATTENTION
Damage due to build-up of steam
Heat and moisture can lead to damage.
Check the heat resistance and steam effect on an in-
conspicuous area using a minimal volume of steam pri-
or to use.
Note
Detergent residue or care emulsions on the surface to
be cleaned can lead to streaks during steam cleaning,
which will disappear however once these have been
used several times.
We recommend sweeping the floor or vacuum cleaning
it before using the device. In this way the floor will be
cleared of dirt and loose particles before the wet clean-
ing commences. Work slowly on surfaces that are heav-
ily soiled so that the steam has longer to take effect.
1. Connect the extension tubes with the steam gun.
Illustration J
2. Push the floor nozzle onto the extension tube.
Illustration K
3. Fasten the floor cleaning cloth to the floor nozzle.
a Place the floor cleaning cloth with the hook and
loop fastener strips pointing upwards on the floor.
b Place the floor nozzle onto the floor cleaning
cloth, applying slight pressure.
Illustration L
The floor cleaning cloth will stick to the floor nozzle
of its own accord due to the hook and loop fastener.

Removing the floor cleaning cloth

1. Place one foot on the bottom corner of the floor
cleaning cloth and lift the floor nozzle up.
Illustration L

Note

Initially, the floor cleaning cloth's hook and loop fastener

strip is very strong and cannot be removed from the

floor nozzle easily. After the floor cleaning cloth has
been used several times and washed, it is easier to re-
move from the floor nozzle and it has reached the opti-
mum adhesion.

Parking the floor nozzle

1. Hang the floor nozzle in the park bracket during
breaks in work.
lllustration P

Carpet glider
The carpet glider is used for freshening up carpets.

ATTENTION

Beware of damaging the carpet glider and carpet
Contamination on the carpet glider, as well as heat and
moisture penetration, can result in the carpet being
damaged.

Prior to the application, also check the heat resistance
and impact of steam on the carpet at an insignificant
spot using as small an amount of steam as possible.
Observe the cleaning instructions from the carpet man-
ufacturer.

Prior to using the carpet glider, make sure that the car-
pet has been vacuumed and that stains have been re-
moved.

Prior to application and following operating pauses, re-
move any possible water accumulation (condensate) in
the appliance by means of evaporating the condensate
into a drain (without floor cleaning cloth / with accesso-
ries).

Only use the carpet glider with a floor cleaning cloth on
the floor nozzle.

Steam clean with a weak steam stage when using the
carpet glider.

In order to prevent too much moistening and to avoid
the risk of damage due to temperature effects, do not di-
rect the steam continuously onto one spot (maximum
5 seconds).

Do not use the carpet glider on deep-pile carpets.

Fastening the carpet glider to the floor nozzle

1. For fastening the floor cleaning cloth to the floor
nozzle, please refer to chapter Floor nozzle.
lllustration L

2. Using a little force, allow the floor nozzle to slide into
the carpet glider and engage there.
lllustration M

3. Start cleaning the carpet.

Removing the carpet glider from the floor nozzle

AN CAUTION

Beware of burns to your feet

The carpet glider can heat up during the steaming pro-

cess.

Do not operate or remove the carpet glider bare-footed

or using open sandals.

Only operate or remove the carpet glider using suitable

footwear.

1. Press the strap on the carpet glider downwards us-
ing your toecap.
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2. Lift the floor nozzle upwards.
Illustration M

Iron steam pressure
Note
We recommend using the KARCHER ironing board with
active steam suctioning. This ironing board is optimally
matched to the device you have acquired. It facilitates
and speeds up the ironing process. In any case, the
ironing board used should have a steam-permeable,
grid-like ironing base surface.
Note
It should be noted that in the case of an ironing board
without steam extraction, it is possible for an ironing
board cover to become wet if condensate accumulates.

Initial startup of steam pressure iron

ATTENTION

Material damage due to condensate/moisture
Ironing may cause condensation to drip on the floor and
damage sensitive floor coverings.

If possible, perform ironing tasks on a floor covering
which is insensitive to condensation (e.g. tiles/stone).
For sensitive floor covering, ensure that the area on
which condensation can drip is adequately protected
(e.g. water-impermeable floor mat).

Note

The iron plate must be hot to prevent steam from con-
densing on the sole plate and dripping onto the ironing
laundry.

Note

Do not turn on the steam stage for the VapoHydro func-
tion when the steam pressure iron is plugged in, since
otherwise the ironing laundry will get wet.

Recommended steam stages

level Clothing fabrics

1 Garments with few wrin-
kles

2-4 Cotton fabrics

3-4 Jeans

1. Ensure that tap water or a mixture of tap water and
no more than 50% distilled water is in the steam boil-
er of the steam cleaner.

2. Insert the steam plug of the iron into the unit plug un-
til it clicks into place.

3. Putting the steam cleaner into operation, see chap-
ter Switching on the device.

4. Wait until the steam cleaner is ready for use.

5. The iron is ready for use as soon as the indicator
light (orange) has gone out.

6. The warning light comes on during use, when the
iron is reheating. The application must not be inter-
rupted during reheating.

Steam ironing

ATTENTION

Damage to garments

Failure to observe the ironing information in the garment
may result in damage.

Observe the ironing information in the garment.

Note

With the fixed, optimal temperature setting, all ironable
textiles can be ironed without additional temperature
setting.

Smooth delicate fabrics and imprints on the back with
steam without direct contact with the iron. Steaming the

fabrics at a distance of 2 to 3 cm will gently straighten

the fibres.

Note

The iron is fitted with an automatic switch-off which

switches off the device if it has not been moved for more

than 5 minutes. This automatic shut-off increases safety

and saves energy as the iron does not heat up continu-

ously. The iron will switch back on as soon as it is moved

and start heating up.

Note

The iron can be held vertically for steaming curtains,

dresses, eftc.

1. As soon as the heating indicator light (orange) of the
iron goes out, ironing can be started.

2. Press the steam switch on the handle below. Steam
emits as long as the switch is pressed.

3. Before ironing and after pauses in the ironing pro-
cess, direct the blast of steam onto a cloth until the
steam flows evenly.

Dry ironing

ATTENTION

Damage to the device

Water shortage in the steam boiler leads to damage to
the device

Make sure that there is water in the steam boiler.

ATTENTION
Damage to garments
Failure to observe the ironing information in the garment
may result in damage.
Observe the ironing information in the garment.
Note
With the fixed, optimal temperature setting, all ironable
textiles can be ironed without additional temperature
setting.
Delicate fabrics and prints should not be dry ironed.
e Wait until the heating indicator light (orange) of the
iron goes out.
The iron is ready for ironing.

Care and service

Descaling the steam boiler
Note
Since the lime clogs the appliance, we recommend des-
caling the appliance based on the number of times the
water reservoir is filled as specified in the table (TF=tank
fillings).

Hardness range °dH mmol/l TF
| soft 0-7 0-1.3 100
1l Medium 7-14 1.3-2.5 90
i Hard 14-21 2.5-3.8 75
[\ Very hard >21 >3.8 50

Note
Your water board or municipal utilities authority can pro-
vide information on hardness of tap water.

ATTENTION

Damaged surfaces

The descaler may corrode sensitive surfaces.

Fill and empty the appliance carefully.

1. Switching off the device, see chapter Switching on
the device.

2. Allow the device to cool down.

3. Drain the water reservoir.
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4. Remove the accessory/accessories from the acces-
sory holders.

5. Open the cap of the accessory compartment.

6. Remove the accessory from the accessory compart-
ment.

7. Open the maintenance lock. To do this place the
open end of an extension tube on the maintenance
lock, insert this into the guide so it engages and
open it.

Illustration R

8. Drain the water completely out of the steam boiler.

lllustration S

ATTENTION

Appliance damage due to descaler

An unsuitable descaler or incorrect dosing of the descal-

er may damage the appliance.

Only use KARCHER descaler.

Use 1 dosing unit of the descaler for 0.5 | water.

9. Apply descaler solution to the descaler according to
the details.

10. Fill the descaler solution into the steam boiler. Do
not seal the steam boiler.

11. Allow the descaler solution to take effect for
approx. 8 hours.

12. Drain descaler solution completely out of the steam
boiler.

13. Repeat the descaling process if necessary.

14. Rinse the steam boiler 2-3 times with cold water in
order to drain all the descaler solution residue.

15. Drain the water completely out of the steam boiler.
Illustration S

16. Dry the mounting for the grid connection cable.

17. Close the maintenance lock with an extension tube.

Care of accessories

(Accessories - depending on scope of delivery)
Note
The micro fibre cloths are not suitable for dryer.
Note
For optimum cleaning performance, we recommend
machine washing the cloths once before first use.
When washing, observe the notes on the washing tag.
Do not use any liquid softeners as this will affect the abil-
ity of the cloths to pick up dirt.
1. Wash the floor cleaning cloths and covers at a max.

temperature of 60 °C in the washing machine.

Troubleshooting guide

Malfunctions often have simple causes that you can
remedy yourself using the following overview. When in
doubt, or in the case of malfunctions not mentioned
here, please contact your authorised Customer Service.

AN WARNING

Risk of electric shock and burns

Trying to eliminate faults while the appliance is connect-
ed to the mains or has not yet cooled down is always
dangerous.

Remove the mains plug.

Allow the appliance to cool down.

The water shortage indicator light flashes red and a
signal tone sounds

No water in the tank.

® Fill the water reservoir up to the “MAX” marking.
The water shortage indicator light is lit in red

No water in the steam boiler. The pump’s overheat pro-

tection has triggered.

1. Switch the device off; see Chapter Switching off the
device.

2. Fill the water reservoir.

3. Switch on the device; see Chapter Switching on the
device.

The water tank is not inserted correctly or is calcified.

1. Remove the water reservoir.

2. Rinse the water reservoir.

3. Insertthe water reservoir and press downwards until
it locks into place.

The steam lever cannot be pressed

The steam lever is locked with the child lock.

® Set the child lock (selector switch for steam volume)
to the front.
The steam lever is released.

Long heating-up time

The steam boiler is scaled.

® Descale the steam boiler.

High water output

The steam boiler is scaled.

® Descale the steam boiler.

The steam pressure iron “spits” water

® Rinse or descale the steam boiler of the steam
cleaner; see Chapter Descaling the steam boiler

After ironing breaks, water droplets come out of the

steam pressure iron

During longer ironing breaks, steam can condense in

the steam line.

® After pauses in the ironing process, direct the blast
of steam onto a cloth until the steam flows evenly.

Technical data

Electrical connection

Voltage \% 220-240
Phase ~ 1
Frequency Hz 50
Degree of protection IPX4
Protection class |
Performance data

Heating capacity w 2250
Heating capacity of iron w 700
Maximum operating pressure MPa 0.42
Heating-up time Minutes 3
Continuous steaming g/min 60
Maximum steam blast g/min 150
VapoHydro steam volume g/min 250
Filling quantity

Water reservoir | 1.5
Steam boiler | 0.5
Dimensions and weights

Weight (without accessories) kg 6.0
Length mm 439
Width mm 301
Height mm 304

Subject to technical modifications.
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Tehnicki podaci

Elektriéni prikljuc¢ak

Napon \% 220-240
Faza ~ 1
Frekvencija Hz 50
Vrsta zastite IPX4
Klasa zastite |
Podaci o snazi

Snaga grejanja w 2250
Snaga grejanja pegle w 700
Maksimalni radni pritisak MPa 0,42
Vreme zagrevanja minuta 3
Trajno parenje g/min 60
Maksimalni mlaz pare g/min 150
Koli¢ina pare Vapohydro g/min 250
Koli¢ina punjenja

Rezervoar za vodu | 1,5
Parni kotao | 0,5
Dimenzije i tezine

Tezina (bez pribora) kg 6,0
Duzina mm 439
Sirina mm 301
Visina mm 304

Zadrzano pravo na tehni¢ke promene.

Mepiexépeva
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levikég utTOdEigEIg
Mpiv até v TpWwTn Xprion TNg
A |||| OUOKEUAG, BIOBACTE QUTEC TIC YVHOIEC

odnyieg xpAong Kabwg Kai Tig
ouvodeuTikéG uTTodEigEIG aopaleiag. E@apudlete auTég
TIG 00nyieg.
PuAdgTe Ta SUO BIBMNIaPAKIa yIa HETayEVEDTEPN XPAON 1
yla ToV €TTOUEVO IDIOKTATN.

Evdedeiyuévn xpion

XPNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN ATTOKAEIOTIKA I TRV
IBIWTIKA 0ag KaTolkia. H ouokeun TrpoopideTal yia
epyaaieg kKabapiopou pe aTud Kal PTToPEi va
XPnoluoTroinBei e Tov KatdAANAo £§0TTAIONS, OTTWG
TEPIYPAQPETaI OTIG 0dNYieg AsiToupyiag. Aev xpeidlovtal
péoa kaBapiopou. Tnpeite TIG UTTOBEILEIG aoPaAEiag.

MpooTtacia Tou TePIBAAAOVTOG

&y Ta UNIKG ouokeuaoiag €ival avakuKAWOIPA.
BE AVaKUKMOVETE TIG CUOKEUAOIEG UE
TepIBarAovTIkG 0pBS TPOTIO.
OI NAEKTPIKEG Kal OI NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG
TIEPIEXOUV TTOAUTIMA OVAKUKAWOIUA UAIKG Kal,
= OUXVG, ETTIONG €CQPTANATA OTTWG ATTAEG KOl
ETTAVOPOPTICOUEVEG PTTATAPIEG 1) AGdIa, TTOU OE
TEPITTTWAON AavBaouévng Xpriong r ammoppIwng
pTTOpOUV va B€00UV Ot KivOUVO TNV avBpwITIvn UyEia
Kal To TTePIBAAAoV. QOTO00, AUTG TAl CUCTATIKG gival
aTmapaiTNTa Yia TN owoTA AsIToupyia TG ouokeung. Ol
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTO To GUHBOAO dev ETTITPETTETAI
Va oTToPPITITOVTal Madi ME TA OIKIOKA OTTOPPiMpaTa.

Ymodeifeig oxeTikd pe ouoTarikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO CUCTATIKA
Ba Bpeite on diclBuvon: www.kaercher.de/REACH

MapeAkopeva Kal avTaAAOKTIKG

XPNOIYOTIOIEITE HOVO YVACIA TTAPEAKOPEVA KAl YVAOIO
AVTOAAGKTIKE, KABWG aQUTA £yyuwvTal TNV a0@aAn Kal
aTPOOKOTITN AEITOUPYIa TNG CUOKEUNG.

MAnpogopieg OXETIKG PE TO TTAPEAKOUEVA Kal TO
avTaAAakTIKG Ba Bpeite oTn dielBuvon
www.kaercher.com.

MapadoTéog eEOTTAIOCNOG

O TrapadoTéog COTTAICNOG TNG GUOKEUNG QTTEIKOVIETAl
€TMAVW OTn cuokeuacoia. Katd Tnv agaipeon atmd
OUOKeUaoia EAEYETE TNV TTANPOTNTA TWV TTEPIEXOUEVWIV.
2€ TIEPITITWOT TTOU AEITTOUV TTOPEAKOUEVA 1) £XOUV
TIPOKANBE {NUIEG KOTA TN PETAPOPA, EVNUEPWOTE TOV
TTpounOeuTH 0OG.

EyyUnon

Y€ KGBe Xwpa IoXUouV ol 6pol €yyunang ol oTroiol
ekdidovTal atd TNV apuddia eTaipeia S1IavVOunRg pag.
Tuxov BAGBeg oTn cuokeur) oag £mMdlopOwvovTal aTré
€UAG XWpIG Xpéwan eviog TNG TTpoBeapiag eyyunong,
£@OooV opeilovTal o€ GPAAPa UNIKOU i} KOTOOKEUNG. Z€
TIEPITITWAON €yyUnong atmeubuvBeite oTov TTpounBeuTh
0ag 1 To TTANCIE0TEPO £60UCI0DOTNPEVO CUVEPYEIO,
TIPOOKOWMICOVTAG TO TTAPACTATIKO TNG AYOPAS.

(yia dieuBuvaoelg BAETTE TNV TTiow oeAida)

ZuoThHaTa ao@aAgiag
&N TTPOXOXH
EAAITTA 1) TpOTTOTTOINMEVA CUCTHNATA AOPAAEiag
Ta ouoTtruara ac@aAgiag xpnoiuedouy yia v
mpooTacia oag.
[Toté unv TPOTTOTTOIEITE KAl [N TTAPAKAUTITETE TA
ouoTruara aceagiag.

ZUpBOAQ eTTAVW OTN GUCKEUN
(Avahoya Pe Tov TUTTO OUOKEUNG)

Kivduvog eykaupdTtwy, n
ETTIQPAVEIA TNG CUOKEUNG
BeppaiveTal Kata Tn Aeiroupyia

Kivduvog eykaupdTtwy amé Tov
atuod

AlaBaaoTe TIG 0dnyieg AeItoupyiag

> PP

i

USE WATER ONLY [[epioTe 10 d0OX€EIO VEPOU POVO pE
VEPO XWwpPig TTPOCOETA
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PuBuioTig migong
O puBuIoTAG TTiEaNG dlatnpei 600 To duvaTdv oTaBEPN
TNV TTiEan aTov aTPOAEBNTA KATA TN DIGPKEIA TG
AeiToupyiag. H Bépuavaon atrevepyoTroigital 6Tav n Trieon
AgiToupyiag oTov atuoAéBnTa @TACEI OTN PEYIOTN TIPA
Kal TiBeTal kal TTaAI o€ AeIToupyia POAIG N TTiEon PEIWOET
UoTepa atrd katavaAwaon aTuou.

OegppoOoTATNG aoPaAEiag
O BeppooTdTng aopaheiag eutrodidel TNV
UTTEPBEPUAVON TNG CUCKEUNG. Z€ TTEPITITWOn BAGBNG
TOU PUBUICTA TTIEGNG KaI TOU BEPPOOTATN TOU AéBNTa PE
OUVETTEIO TNV UTTEPBEPPAVON TNG CUCKEUNG, O
BepUoaTATNG A0PaAEiag aTTevePyOTTOIEl TN GUOKEUN. [Na
TNV QVTIKATAOTOON TOu BEPUOOTATN AOPAAEiOG
atreuBuvbeite 0To appodIo TUAHA EEUTTNPETNONG
mreAaTidv Tng KARCHER.

OgppooTdrng AéBnTa
2€ TTEPITITWAN OPAAPATOG 0 BEPUOOTATNG TOU AEBNTa
aTrevepyoTrolei Tn Béppavan, T.x. 6Tav yéoa oTov
aTuoAéBnTa dev uTTApXEl KaBAAouU veEPS Kail n
Bepuokpaacia Tou AéBnTa augavel.
MOAIG TTpooBETEeTE vEPO, N CUCKEUR gival Kal TIAAI ETOIUN
yia xprion.

Nwpa ocuvtipnong

To TTWPa ouvTAPNONG oPpayidel To atuoAERNTa EvavTi
NG UQPIOTAPEVNG TTiEGNG aTpoU. To TTWHA oUVTAPNONG
AeiToupyei TauTdxpova kol wg BaABida utrepTrieong. Ze
TIEPITITWON TTOU 0 PUBUICTAG TTiEONG gival
eAaTTWPaTIKGG Kal augAveTal n TTiean Tou aTuou oTov
AEBNTa, avoiyel n BaABida uTTePTTiEGNG KAl O ATUOG
Sla@elyel atd To TTWHPA CUVTAPNONG OTo TTEPIBAAAOV.
Mpiv a1d TNV €TTAVEVEPYOTTOINGN TNG GUOKEUNG
ameuBuvBeiTe aTo app6dIo TPAKA EEUTTNPETNONG
mehatv NG KARCHER.

Meprypa@n oUoKEURg

Z& auTég TIG 0dnyieg AsiToupyiag TrEpIypAQETal 0
UéyI0TOG duvaTdg £E0TTAIONGG. ZTO TTAPAdOTED UAIKO
uTTapXOoUV BIaPopPEG avaloya pe To HovTEAO (avaTpELTe
TN ouoKeuaaiay).

MNa Ta oxnuara deite Tn oeAida diaypappdTwy.
Eikéva A

@ Pgupatod6TnG OUOKEURG PE KAAUPUO
(2) Doxgio vepou

@ NaBr peTag@opdg yia doxeio vepol
@ AlaKATITNG ETTIAOYAG

(&) Nivakag xelpiouou

(&) ‘Evdeign - B¢on OFF

@ ‘Evdeign - éAAeyn vepou (KOKKIVN)
'Evdeién - Oépuavon (Trpdoivn)

() Emimedo arpos 1

Emritredo arpou 2

(i) Emimedo arpol 3

(2 Emimedo aryou 4

(i3) Emimedo arpol arpoidpé-Aeimoupyia
'Evdeign - Avayvwpion oidepou

@ ‘Evdeign - Avayvwpion mMaoToAioU aTuou

Ké&Auppa ao@aAiong xwpou atmobrkeuong
egapTNUaTWY

@ Karméki ouvtipnong

NaBn peTapopdc

ZuykpaTTAPAS yia e€apTApaTA
E€apTAuaTa-duAagn

@ dUAagn yia olvdeon un NAEKTPIKS JikTUO
@ ZTApIyya aTddueuong yia akpo@uaio datrédou
@3) HAekTpIKG KAAWBIO E PIG

Tpoxoi KUAIoNG (2 TepdxIa)

@5 0dnyog IpdvTa

MoToAéTo aTuoU

@€7) MoxA6g aruou

MAAKTPO atrac@aAiong

Ac@aAeia TTaISIGV

@ EUxkaptTog owAnvag atuou

@7 Boopa aruou

@ AKPOPUCIO GNUEIOKAG BETHNG

@3) KukAiki) BoupToa (uikpr, Havpn)

@ ** KukAikr) BoUpTtoa (PIKpR, KiTpIvn)

@5 ** AKPoUOIO PEYGANG I0XUOG

** KukAIkr) BoUpTaa (UeydAn)

@7) AkpoUaio Xelpdg

Etrévduon pikpoivwyv yia akpo@Ualo XeIpog
@9 ZwAiveg TPOEKTATNG (2 TEAXIQ)
MAAKTPO atrac@aAiong

AKpo@UaIo daTTédou

AUTOKOAANTN GUVOEDN XPITG-XPATG

Mavi datmédou amd WIKPOiveg (2 TepdxIo)
“* EE4pTNUA XaAIWV

@5) Mégo amaoBéaTwong

** 7idEPO TAONG ATHOU

@ EvdeikTikr) Auyvia (TTopTokaAi) - B€puavaon
AI0KOTITNG aTPOU (KATW)

BUopa arpol

** MpoaIpeTIKO

ZuvapupoAdynon

TotmoBéTnon MpoohHeTWV e§OPTNUATWV

1. AvoigTe 10 KGAUPPA TNG UTTODOXNAG TNG OUOKEUNAG.
Eikéva B

2. TomoBetAoTE TO BUCKA TUOU OTNV UTTOdOXA TNG
OUOKEUNG éwg &Tou To BUCPA aTHOU ao@aAioEl UE TO
XOPOKTNPIOTIKO «KAIK».
Eikéva B
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3. ZmPWETE TO AVOIKTO GKPO Tou TTPOCOETOU
€EOPTANATOG OTO TNIOTOAETO ATPOU, PEXPI Va
KAEIBWOEI TO AVTIOTOIXO TTARKTPO OTTACPAAIONG.
Eikéva H

4. ImpwéTe TO avoIKTO dKpo Tou TTPdaBeTOU
€€APTAPATOG TTEVW OTO AKPOPUCIO CNHEIAKNAG
déoung.

Eikéva |

5. ZuvdéoTe TO CWAARVA TTPOEKTAONG WE TO TIIOTOAETO
yekaopou.

a ZmpwéTe Tov 10 GUVOETIKO CWARVA OTO TIIOTOAETO
aTHoU péXPI va ao@aAioel oTn B£an Tou To
TIAAKTPO OTTAC@AAIONG TOU TTIOTOAETOU OTUOU.
O ouvdEeTIKOG CWARVOG TUVOEBNKE.

b Zmpwgre TOV 20 CUVOETIKO CWARVA OTOV
10 ouvdETIKO CWARvA.

O1 ouvdEeTIKOI CWANVEG OUVDEBNKAV.

Eikéva J

6. ZmpwiTe TO TPOCBETO ECAPTNA /KAl TO AKPOPUGIO
£dda@poug aTo EAEUBEPO GKPO TOU CWARvVa
TTPOEKTAONG.

Eikéva K

To TpbéoBeTO €€GPTNUA CUVOEBNKE.

ATmroouUvdeon TPOoBeTWY E§APTNUATWV

1. PuBpioTe TNV TaIdIkf ao@dAgia TTPog Ta THow.
O poxAGG aTpou gival KAEIdWUEVOG.

2. MatAoTe T0 KAAUPUO TNG UTTOBOXAG TNG CUTKEURG
TTPOG Ta KATW Kal TpaBri&Te To BUCHa aTpou aTrd TNV
uTTOd0XI) TNG CUCKEUNG.

3. TMéaTe 10 TAAKTPO aTTacPAAIoNG Kal
QATTOOUVOPHOAOYAOTE Ta £GaPTAMATA.

Eikéva O

Mpooénkn vepou
MNa va yepioete 10 doxeio vepoU UTTOPEITE OTTOINDATIOTE
OTIYMA EITE VA TO AQAIPECETE ATTO TN CUCKEUN I VA TO
YEUIOETE KaTEUBEiaV OTN CUCKEUR.

lMIPO2OXH

Znuiég OTn OUOKeUN

A6 akardAAnAo vepd ummopouv va BouAwoouv Ta

akpopuaoia N va mPokAnBei {nuid otnv évdeién aTabuns

vepou.

Mnv xpnaiuorroleite kKaBapod amoaTayuévo vePO.

Xpnaiuorroigitar arroorayuévo vepod uéxpr 50 %

avaueuelyuévo e vepod Bpuaong.

Mn xpnoiuotrolgite vepd CUUTTUKVWUATOS aTTO

OTEYVWTHPIO POUXWV.

Mn xpnaoiuorrolgite ouykevTpwuévo BpoxIvo vePO.

Mnv mpocbérete péoa kabapiouou oUTe GAAES

MPOCOETES OUTIES (TT.X. apwuarTq).

Aq@aipeon doxeiou vepou yia YEHIOUA

1. Tpapn&te To doxeio vepoU KABETa TTPOG Ta ETTAVW.
Eikéva C

2. TepioTe TO doxEiO vEPOU KATAKOPUPA PE VEPO
Bpuong ) pe peiypa vepou Bpuong kal £wg kai 50 %
ATTOoTAYHEVOU VEPOU PEXPI TO oNuad "MAX".

3. TomoBeTioTE TO BOXKEIO VEPOU OTN BEON TOU KAl
TMECTE TO TTPOG TA KATW, WOTTOU va ac@aAioEl.

MARpwon doxeiou vepol KaTeuBeiav OTN CUOKEUN

1. Me pia kavdra yepioTte 10 doxeio vepol atré 1o
avolyua TTARpwaong péxpl To onuadi "MAX" pe vepd
Bpuong N pe peiypa vepou Bpuong kal £wg kal 50 %
ATTOoTAYHEVOU VEPOU.
Eikéva D

EvepyoTtroinon cuokeung
Ymédeién
Av oTtov atuoAéBnra BpiokeTal eEAGxITTO 1} KABOAOU vEPD,
TOTE EVEPYOTTOIEITAI 1) avTAia vePOU Kal UETAPEPE! VEPD
arré 1o doxeio vepou arov arpoAéBnra. H diadikaoia
TARPWONS UTTOPEI va SIAPKEDEI QPKETA AETTTA.
Ymédeién
H ouokeun kAgiver yia Aiyo n BaABida ava 60
OeuTEPOAETTTA, OTTOTE Kal akouyeTal éva eEAappd KAIK. Me
auté ToV TPOTTO ATTOTPETTETAI 1) EUTTAOKN TNG BaABidag.
A6 aurd Oev errnpeaderal n €€000¢ Tou aTuou.
1. TomoBeTAOTE TN CUCKEUN O€ 0TOBEPS dATTEDO.
2. XuvdéaTe To QIG peUATOg GTNV TIPia.
Eikéva E
3. TupioTe Tov SI0KATITN £TMIAOYAG OTT6 TN Béon OFF o¢
Jio BaBpida etmiTreda aTpou.
Eikéva F
H evdeIkTIKA Auxvia Tou TIIGTOAETOU OTUOU QvVAREl PE
TPAcIvN.
H evdeikTikr) Auxvia Babuidag aTpou avaBel e Aeukn
Kai/fj n Babuida VapoHydro avafer KOKKivn.
H mpdoivn Beppavtiki Auxvia avaBooBrvel.
4. Tepipévete péxpl va avapel ouvexwg n BepuavTikn
Auxvia.
Eikéva G
5. MartAoTe Tov HoYXAS aTuol.
Eikéva H
E&épxeTal aTpog.

PUBuIon Tng TOpOXNAS aTHOU
O d1aKOTITNG £TMAOYAG TNG TTOGATNTAG ATUOU PUBUICE!
TNV €§epXOPEVN TTOOGTNTA aTUOU. O BIOKATITNG ETTIAOYAG
d106€Tel 5 BaBpideg aTuoU yia didgopa €idn pUTravong.
e BabBpida atpou 1
— Na eha@pid Bpopid, T.X. okdvn
— Mo avTikeipeva kal EMQAVEIES, TT.X. QUTA,
€UaiodNTEG, AOKAPIOUEVEG 1) ETTIKAAUPPEVES
EMPAVEIEG
e Babpida arpol 2
— Na eAa@pid péxpr y€on Bpopid, Tr.x. daXTUAIKG
QATTOTUTTWHATA, OKOVN, UTTOAEIMPATO QayNnTwYy,
oTayoveg Bpoxng, Aekédeg 0d0oVTOKPEUAG
— Na avTikeipeva Kal ETIQAVEIEG, TT.X. KAEIOTA
BepuavTikd owuaTa, KaBpEéeTeg, TTapddupa,
OUVOETIKEG/UETAANIKEG ETTIPAVEIEG
e BabBpida atyou 3
— Na péon €wg évrovn Bpouid, Tr.X. AeTITd
oTpwuata AiTToug, SaKTUAIKG ATTOTUTTWHATA,
TTEPITTWHOTA PUYWV, UTTOAEIMPATA TPOPIHWY i
000VTOKPENAG
— Na avTikeipeva Kai ETIQAVEIEG, TT.X. ETTIQAVEIEG
Koudivag Kai uTraviou, TTapdbupa, KEPAMIKES
€0Tieg, TTAaKidIa ToiXou, TTAakidIa daTtrédou, PVC,
TAAOTIKG SdTTeda
e Babpida atyou 4
— Na évtovn Bpopid, .X. TTaNId, {epauéva
UTTOAEIPOTA TPOQWY, UTTOAEiUUaTA
QATTOPPUTTAVTIKWY, ATTIA KATAAOITTA GAATWY, TTaxId
oTpwpata AitToug, {npapévol Aekédeg vepou,
UTTOAEipaTa gaTTOUVIOU
— Na avTikeipeva kar EMQAVEIES, TT.X. TTAAKIdIa
damédou, PVC, mAaaoTikd ddtreda, TrAakidia
TOiXOU, apHOi TTAAKIBIWY, VITITAPEG, UTTAVIEPES KA
VTOUG, NTTOTAPIEG KOl EEAPTANATA PTTAVIOU
e BaBuida atyou 5 — Asitoupyia Vapohydro
— AvwpaAa, dUoKoAa onpeia, Ta oTToia JTTOpoUV va
dexBoUV Wekaouo pe vepd, Tr.x. OKANPa
KaTéAorTa, pUTTOI TTOU £XOUV CUCCWPEUTEI O€
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appoUG Kal YwViEG, UTTOAEINpaTa oaTrouviou,
ATTA KATAAOITTa AAGTWV
— Ta avTIKEipEVa Kal ETTIQAVEIEG, TT.X. UTTATAPIES KAl
€CAPTANATA YTTAVIOU, KOUPWHATA TTApaBUpwv
(6x1 EUAIVa), pdgia pTTaviou, £0TiEG koudivag,
KOMTTIVEG VTOUG, OTTOXETEUOEIG
1. PuBpioTe TOV SIOKATITN €TTIAOYAG OTNV ATTAITOUPEVN
TT006TNTA OTHOU.
2. Tiéate ToV JOXAO aTUOU.
3. MMpiv amoé Tov KaBapiouo KATEUBUVETE TO TIIOTOAETO
o€ €va Travi yEXPI TTou 0 aTpodg va apxioel va Byaivel
opoiéuopea.

Mpooénkn vepou
e TePITTTWAON EAAEIYPNG vEPOU avABEI KOKKIVN N
eVOEIKTIKA Auxvia EAAeIYNG vepOoU Kal NXEi Eva OKOUOTIKO
onua.
Ymodeién
H avrAia vepoU yepilel Tov aruoAéBnra kard diaorruara.
Edv n mAnpwon eivai eITUXAS, N KOKKIVI EVOEIKTIKA
Auyvia éAAeipng vepou aBnvel.
Ymédeién
Av atov atuoAéBnta Bpiokeral eEAGxioTo 1 kaBoAou vepo,
TOTE EVEPYOTTOIEITAI I AVTAiQ VEPOU Kail LIETAPEPE! VEPO
armro 1o doxeio vepou arov aruoAéBnra. H diadikaoia
ANPwWOoNGS UTTOPEi va SIAPKETEI APKETG AETTTG.

lMIPOXOXH
ZnuIéS OTN OUOKEUN
A6 akardAAnAo vepd urmopouv va BouAwaoouv Ta
akpopuaoia N va mPokAnBei {nuid otnv évdeién oTabung
vepou.
Mnv xpnaiuorrolsite kKaBapod amoaTayuévo vePO.
Xpnaiuorroigitar arrooTayuévo vepod uéxpr 50 %
avaueuelypévo e vepod Bpuaong.
Mn xpnoiuorrolgite vepd OUUTTUKVWUATOS ATTO
OTEYVWTHPIO POUXWV.
Mn xpnaoiuorrolgite ouykevTpwuévo BpoxIvo vePO.
Mnv mpoobérete péoa kabapiouou oute AAAeS
MPOCOETES OUTIES (TT.X. apwuarTq).
1. TepioTe 10 doxeio vepou péxpl To onuadl "MAX" pe
vepo Bpuaong ) pe peiypa vepol Bplong Kal éwg Kal
50 % atooTayuévou vepou.
H ouokeun givai éToiun yia xpAion.

ATrevepyoTToinon CUOKEUNRG
1. TupioTe ToV dIoKSTITN 0N B€0n OFF.
Eikéva N
H ouokeun atrevepyoTrolgital.

2. PuBuioTe TNV TaidIkA ao@aAgia TTPOG Ta THoW.
O PoxAGG aTpoU gival KAEIOWUEVOG.

3. TiéaTe TPOG Ta KATW TO KATTAKI TNG UTTOBOXNG TNG
OUOKEUNG Kal atroouvdéoTe To BUopa aTpol atd
TNV utrodoxn.

4. ATTOOUVOEDTE TO @IG PEUPATOG OTTO TNV TTPIa.

5. AdeidaTe 10 doyeio vepou.

MAUoIHO TOU aTHOAéBNTA

ZeTTAEVETE TOV OTHOAEBNTA TNG GUOKEUNG TO apydTEPO

UoTepa atrd kaOe 8n TTARpwaon Tou doyeiou.

1. ATTevEPYOTTOINOTE T GUOKEUR, BA. KEQAAaIO
ATTEVEPYOTTOINCN OUOKEUNS.

2. AQNOTE TN OUCKEURA VA KPUWOEL

3. AdeidoTe 10 doyeio vepou.

4. BydATe Ta TpéoBeTa e€apTApaTa aTTd TIG UTTOBOXEG
TOUG.

5. Avoi¢Te TO HavTaAo TNG BrKNG EEAPTNUATWY.

6. BydATe Ta TpOOOETA £§aPTAMATA ATTO TIG BKN TOUG.

7. Avoitte To WO ouvTpnonG. MNa Tov OKOTIO auTo,
TOTTOBETAOTE TO AVOIKTO AKPO £VOG CWARvVa
TIPOEKTOONG OTO TIWHA GUVTAPNONG, A0PAANICTE TO
aToVv 00NYo Kal EERIDWOTE TO.

Eikéva R

8. [epioTe TO ATHOAEBNTA PE VEPO KAl AVOKIVIAOTE TOV UE
Ouvapn. Kat' autdév Tov TpATTO aTTOKOAAWVTAI TO
dAaTa TTou cUGOWpPEVUOVTAl GTOV TTUBUEVA TOU
aTgoAéBnTa.

9. AdeldoTe OA0 TO vePO ATTO TOV ATUOAERNTA.

Eikéva S

Atro01ikeuon OUOKEUNG

1. ATroBnkeUOTE TO AKPOPUOIO HEYAANG I0XUOG Kal Tn
oTpoyyuAr Bolptoa oTn Brkn §apTNUATWV.

2. TomoBeTAOTE TO AKPOPUTIO XEIPOG 0€ 1 CWARva
TIPOEKTOONG.

3. ToTmoBeTAOTE TO CWARVA TTPOEKTACNG OTO OTAPIYHA
egapTNUATWY.

4. ToTroBeTACTE TTPWTA TOV CWANVA TTPOEKTACNG KAl
UETA TO aKPO@UCIO GNUEIOKAG dETUNG OTN Brkn
egapTNUaTWY.

5. AvaptioTe T0 akpo@Uaio datrédou oTo OTAPIYHA
puAagng.

Eikéva P

6. TuAigTe Tov €AaOTIKO CWARVA aTpol yUpw aTrd TOug
OWANVEG TTPOEKTAONG Kal BAATE TO TIIOTOAETO OTHOU
uéoa oTo akpo@Uaio datrédou.

Eikéva Q

7. AToBnkelaTe TO NAEKTPIKS KAAWDIO OTNV €IOIKA
OrKN yia TOV OKOTTO auTAV.

8. ®DuUA&gTE TN OUOKEUR O€ ENPO XWPO TToU
TIPOOTATEVETAI ATTO TOV TTAYETO.

ZnUavTikég utrodeieig yia Tn xpron

KaBapiopoég damédwv
Mpiv TN XpAGN TNG CUOKEUNG OUVIOTATAI VA OKOUTTIOETE
T0 OATESO e aTTAR i} uE NAEKTPIKA okouTra. ‘ETal Ba
artopakpuvBouv até 1o damedo ol PUTTOI KAl Ta
eAelBepa owpartidia TPIv Tov uypd KaBapioud.

PPeCKAPICHA UPATHATWV
Mpiv a1rd TNV KATEPYATia PE TN CUCKEUN, EAEYXETE
TIGVTA TNV AVTOoXH TWV UPACUATWY O€ Onueia Tou dev
gival opatd: WekdoTe pe aTPd, OTn GUVEXEID APAOTE va
OTEYVWOEl To UPaopa Kai, TEAOG, EAEYETE Qv
TTapaTnpouvTal aAAayEG OTO XPWHA 1) GTO OXMAMA.

KaBapiouo6g erevdedupévwy N Bappévwy
EMIPAVEIVV

NMPOZOXH

ZnuId oTIS EMIPAVEIES

O arudg umopei va ammokoAAfoel kepi, AoUoTpo emimAwv,

OUVOETIKES ETTIOTPWOEIS, XPWUA Kal TIEPIUETPIKN Taivia

arro 1o mAdl.

Mn oTpépete ToV arud mavw o€ KOAANUEVES aKUES BIOTI

utopei va arrokoAAnBei n koAAnuévn raivia.

Mnv xpnoiuorrolgite Tn ouoKeUn yia Tov KaBapiouo un

oareyavdv damédwy armréd UAo 1 TTApKE.

Mnv xpnoiuorroigite Tn ouokeun yia Tov kKaBapiouo

AouaTpapIouévwy 1 ETEVOESUUEVWY ETIPAVEIWV OTTWS

T.X. EmTAa Koudivag, TTOPTES 1 TTAPKE.

1. TNa Tov KaBapIoud auTWV TWV ETTIPAVEILV YEKAOTE
Aiyo pe aTué éva Travi kal TTEPAOTE YE QUTO TNV
ETTIPAVEIQ.
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KaBapiop6g YUGAIVWV ETTIPAVEILY

MPOZOXH

Opauan yuaAiou kai {nuiEG oTnv mpdveia

O aruoég utropei va mpokaAéaer (NuIES o€

oTeyavorroinuéva onueia ora mAaioia mapabipwy.

AKOUN o€ XaunAés eEWTePIKES BEpUOKPAOIES UTTOPEl va

TTPOKAAEDEI UNXAVIKES TATEIS OTNV EMPAVEIA TWV

vaAommivakwy pe ouvémeia n Bpadar.

Mnv orpépere Tn déoun aruou mavw o€ OTEYava onueia

ToU TTAaigiou Tou mapaBupou.

€ EPITTTWON XaunAng eEwTepIknS Bepuokpaoiag

Bepuadvere Ta 1{auIa TwV TAaPGOUPWY, TELVWVIAS

gAappd e atud oAdkAnpn 1n yudAivn emigaveia.

® KabBapigete Ta TCAYIA ME TO AKPOPUTIO XEIPOG KAl THV
€10IkA erévduon. MNa TNV ammopdkpuvon Tou vepou,
XpnoigoTroinaTe évav uaAokabapioTipa rn
OKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG PEXPI VO OTEYVWOOUV.

XpAon Twv e§apTnuATWYV

MioToAéTo aTpou

To mMOoTOAETO ATPOU PTTOPET VO XPNOIMOTIOIEITal XWPIG

€€APTANATA GTOUG TTAPAKATW TOMEIG:

o [0 a@aipeon EAAPPWV TOAAOKWHATWY OTTO
KpePaouéva pouxa: WekdaoTe 1o poUxo pe aTué amod
améaTtaon 10-20 cm.

e [a uypd okouTniopa okévng: WekdaTe Aiyo aTud o€
€va Travi Kal TTEPAaTE PE auTod Ta ETTITTAQL.

Akpo@UCI0 ONUEIOKNAG dEoUNG

To akpo@UaoIo onuelakig déoung evoeikvuTal 181aITEPA
yla Tov KaBapIoud onueiwv, apuwy, 6apTNUATWY,
ATTOXETEUTEWY, VITITAPWY, TOUGAETWY, OTOPIWV N
OWHATWY KaAoPIPEP pe dUokoAn Trpoafaan. Oco o
KOVTE 07O Aepwpévo onueio BpiokeTal TO aKPOPUTIO
WekaopoU onueiou, TOG0 aTTOTEAEOUATIKOTEPN Eival N
KaBapIoTIKA dpdon, eTTEIdA N BepuoKpacia kal 0 aTUOG
0TO onpeio €§600U TOU AKPOPUTIoU Eival ITKUPOTEPQ.
Mpiv Tov KABOPIOPS UE ATUO, UTTOPEITE VA OQAIPETETE TA
€TMigova dAata pe Eva KatdAANAo kaBapiaTikd Yéao.
A@AOTE TO KABAPIOTIKG VO OpAael yia TTEPITIOU 5 AETTITA
KO KATOTTIV XPNOIMOTIOINOTE OTUO.
1. ZmpWwéTe TO AKPOPUOIO GNUEIAKAG BETUNG TTAVW

OTO TNOTOAETO QTHOU.

Eikéva H

Z1poyyuAn BoUpToa (MIKpR)

H pikpr) aTpoyyuAr BoupTtoa evdeikvuTal yia TOV
kaBapiopd okAnpwv akabapoiwv. Me Bouptoiopa
UTTOPEITE VO ATTOPOKPUVETE EUKOAGTEPQ TOUG ETTINOVOUG
pUTTOUG.
MMPOXOXH
ZnuI4 OTIS EMIPAVEIES
H Bouproa umopei va mpoKaAéoel ypaTaouVIES O
£UaiodNTES EMIPAVEIES.
AkardAAnAo yia Tov kaBapioud euaioOnTwv ETIPAVEIWV.
1. TomoBeTAGTE TN MIKPA OTPOYYUAR BoupToa OoTO

aKpoPUCIO CNUEIOKAG dETUNG.

Eikéva |

Z1pOoYyYUAR BoUpTtoa (MEYAAR)

H peydAn atpoyyuAr BolpToa evdeikvuTal yia TOV
KOBAPITPO HEYAAWY OTPOYYUAEUEVWV ETTIQAVEIWV, TT.X.
VITITAPEG, VIOUQIEPEG, UTTAVIEPEG, VEPOXUTEG.

NMPOXOXH

ZnuIa oTIS EMIPAVEIES

H Bouproa umopei va mpokaAéoel ypaTaouvIES O€
£UQIOONTES ETTIPAVEIES.

AkardAAnAo yia Tov kaBapioué euaiobnTwy ETTIPAVEIWDV.

1. TomoBetAoTe TN pEYAAn oTpoyyuAr BoupToa OTO
aKpo@UGCI0 ONUEIOKAG dETUNG.

Eikéva |
Akpo@UO10 HEYAANG I0XU0G

To akpo@UuaoIo peydAng IoXUog evdeikvuTal yia Tov

KaBapIopd eTTiHOVWY PUTTWY, VIO @UCNHA YWVIWY,

APUWV KTA.

1. TomoBeTAOTE TO AKPOPUCTIO PEYAANG 10XUOG TTAVW
OTO AKPOPUOIO ONUEIOKNAG DETUNG OTTWG Kal PE TN
oTpoyyUuAr BolpToa.

Eikéva |

Axkpo@uaoio xeIpog

To akpo@Ualo XeIpdg evdeikvuTal yia ToV KaBapiouo

HIKPWV ETTIQAVEIWY, VTOUJIEPWV KOl KABPEPTWV.

1. Omwg 10 aKPOPUOIO ONUEIOKAG OE0UNG OTTPWETE TO
aKkpo@Ualo XelpdG TTAvVwW OTO TTIGTOAETO OTHOU.
Eikéva H

2. TpaBngre Tnv emévduan TTavw atrd To aKkPoPUoIo
XEIPOG.

Akpo@uaoio darédou

To akpo@UaoIo daTTédou £vOEIKVUTAl YIa TOV KOBAPIoTUO

ETMIOTPWOEWYV TOIXWV Kal SOTTEdWV TTOU TTAévovTal, TT.X.

damreda atd mETPa, TTAakidia kal PVC.

TMPOZOXH

Znuiég amo 1n dpdon Tou aruou
H {éotn kai n diapkng uypaacia uopoulv va
mpokaAéoouv {nuid.
IMpiv arré 1n xpnRon eAEyxeTe TNV avOEKTIKOTNTA OTN
BepudtnTa Kai TNV TiGPACN TOU aTUOoU O€ éva KoUPO
onueio e pIKpnA ToodTNTA ATUOU.
Ymédeién
Ta utroAgiupara Tou amoppumaviikou 1 Twv
yaAakTwudtwy kabapiopou otnv utré kabapioud
EMIPAveIa, UTTOPOUV VA TTPOKAAETOUV YPAUNWOEIS KaTd
Tov KaBapioud ue atud, ol ormoicg, duws, eéapavidovrai
E TNV emaveiAnuuévn epapuoyn.
Mpiv TN XPAON TNG GUOKEUNG OUVIOTATAI VO OKOUTTIOETE
10 84TTEdO PE ATTAR i} HE NAEKTPIKA okouTra. ‘ETol Ba
atopakpuvBouv atré 1o damedo ol pUTTOI Kal TOl
eAeUBepa TWUATIOIA TTPIV TOV UYPS KABAPIGHO. Z€ TTOAU
AEPWEVEG ETTIPAVEIEG TTPETTEI VA TTPOXWPEITE apyd,
WOTE 0 aTPOG VO PTTOPET va eTTIOPA Yyia TTEPIoTOTEPN
wpa.
1. ZuvdéaTe TO CWARVA TTPOEKTACNG PE TO TIIOTOAETO
wekaopou.
Eikéva J
2. ZmpwéTe TO akpo@UoIo daTTEdoU GTO CWARvVa
TIPOEKTAONG.
Eikéva K
3. ZTepewaTe TO TTavi daTTEdOU OTO AKPOPUTIO
datédou.
a TomoBeTrioTe TO TTaVi SaTréd0U 0TO SATTIESO PE TIG
QAUTOKOAANTEG TAIVIEG TTPOG TA TTAVW.
b MepdoTe TO akpopuoio datrédou Pe Aiyn Trieon
TTavw oTo TTavi datrédou.
Eikéva L
To Tavi da1édou oUYKPATEITAI AUTOVOUO OTO
aKPOo@UaIo SATTEDOU HE TO QUTOKOAANTA.
Ag@aipeon maviol damédou
1. Me éva 6dI ouykpaTtAOTE TNV AKPn Tou TTaviol
OaTTEDOU Kal GNKWAOTE TO aKPOPUGI0 SaTréd0U TTPOG
Ta TTAVW.
Eikéva L
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Ymédeién
21NV apxn n autok6AAnTn raivia Tou maviou darédou
givar akoun moAu duvarh kai agaipeitar SUOKoAa armd 1o
akpo@Uaoio 6arrédou. Merd arrd ToAAES XPNOEIS Kal uETa
10 TTAUGIUO ToU TTavioU damédou utropei auto va Byaivel
gUKoAa arré 10 akpo@UOI0 SATTESOU Kal EXEI TN OWOTN
mpéopuon.

DUAagn akpopuaiou Satrédou

1. Katd 1ig S1aKoTrég a1md TNV £pyaaia, avapTrioTe TO
akpo@Ualo datrédou aTo OTAPIYHA QUAAENG.
Eikéva P

EgdpTnua xaAiwv
Me 10 €€dpTNUa XAAIWV UTTOPEITE VA QPECKAPETE XOAIK
KOI JOKETEG.

rMPOZOXH
Znuiég oTo e§dpTnua XaAIwv Kai aTo xaAi i n
MOKETA
O1 akaBapaieg aro e€aprnua xaAiwv kabwg kai éotn Kai
uypaaia umopouv va mpokaAéoouv nuid ota xaAid kai
TIC [JOKETEG.
[ autd mpiv ard 1 xprion eAEyXETE TNV avOEKTIKOTNTA
o1 BepudTnra kai Tnv emidpaacn Tou atuol oTo xaAi o€
va Kpu@o anueio ue LIKpn moodTnTa aruod.
Tnpeite Ti¢ UTTOOEIEEIS KABAPIOUOU TWV KATAOKEUATTWYV
TWwV XaAiwv.
BeBaiwbeite mwg IV TN XPHON ToU £€apTALATOS
XaAiwv arrd 1o xaAi agaipébnkav okovn Kai AeKEDES.
IMpiv amd 1 xprion kai kard 1a diaAgiupara Asitoupyiag
aQaipeite TUYOV oxNUATIONEVO VEPO (QTTO OUNTTUKVWOTN)
e €€aruion oe uia amroppon) (xwpic mavi damrédou / ue
mpo6obeTo e§dpTnUa).
Xpnaoiuorroigite 1o e€GpTnua xaAiwv uévo pe mavi
Sarrédou aTo akpopuaio darédou.
Kard ) xprion rou e€apriparog xaAiwv KAvre
KkaBapioud ue atué og xaunAn Babuida.
Mnv kareuBUVeTe TOV aTud OUVEXWS O€ €va anueio (To
oAU 5 deutepOAETTTQ), WOTE va unv mPoKAnBei éviovn
Oypavan pe Kivouvo {nuiés amo v midpaon g
Bepuokpaaiag.
Mnv xpnaoiuorroieite 1o e§Gprnua xaAiwv o€ xaAia ue
maxu méAOG.
ZTEPEWOT TOU ES0PTAMATOG XAAIOU OTO OKPOPUTIO
Samédou
1. ZTepewoTe TO TTAVi 0TO aKPOoPUaIo datrédou, BA.
KePAAaio AkpopUaio darrédou.
Eikéva L
2. NMepdoTe 10 akpoUoio datrédou pe Aiyn Trieon yéoa
0T0 €€APTNHA XAAIWV KOl ACPANIOTE.
Eikéva M
3. ApxioTe Tov kaBapioud Tou xaAiol.
A@aipeon e§apTANATOG TOTTATWY ATTO TO
aKpOo@UOIo datrédou

AN TTIPOXOXH

Eykauuara ora modia

To e€aprnua xaAiwv umopei va eatabei oAU kard

Xxpnon aruou.

Mn Asitoupyeite kai unv agaipeire 1o e€aprnua xaAiwv

§uméAuror 1y e avoixtd médiAa.

Aeimoupyeite kai agaipeite 1o e§dprnua xaAiwv pévo

popwvrag kardAAnAa umrodnuara.
Me Tnv dkpn Tou UTTOBAUATOG TTIESTE TTPOG TA KATW
N YAWOOa Tou €§aPTAPOTOG XAAIWV.

2. ZINKWOTE TTPOG Ta TTAVW TO aKPo@Uaio datrédou.
Eikéva M

ATtpogidepo

Ymédeién
SuvioToue T xpron me oidepwotpas KARCHER e
gvepyo ouatnua avappdenong aruoul. Auti n
0I10EPWOTPA Eival IBAVIKA TTPOCAPOCUEV OTN OUTKEUN
mou ayopdoare. AIEUKOAUVEl Kal OUVTOUEUE! TO
o1dépwya. H o1depwatpa mou xpnaiuoroieital 6a
TPETTEI O€ KGOe TTepiTTTIWOon va d1abérel doun TAEyuarog
TETOIQ TTOU Vva EMITPETTEN TN OIEAEUan TOU aTuOU.
Ymédeién
lMpémrel va anueiwdei 611 aTNV TTEPITITWON OI0EPWOTPAS
Xwpic avappdenan aruou givar mbavi n Jypavon rou
KaAUuparTog tng oidepwaTpas Qv OUTOWPEUTET
OUNTTUKVWUEVO VEPOD.

‘Evapén xpnong aruyocidepou

NMPOXOXH

YAikég {nuiég Adyw ouumukvwuarog / vypaaoiag
Kard 1o o1dépwua utrdpxel mepimTwaon 1o
OUUTTUKVWUEVO VEPO va OTALEl OTO TTATWLA Kal va
mmpokaAéoel {nuid, av 1o damedo eivar euaiodnro.

Edv eivai duvard, Kavere 10 O10épwua Tavw o€ 0ATTESO
70 OTT0i0 OEV Eival EUQIOONTO OTO CUUTTUKVWIEVO VEPO
(11.X. TAGKGKIQ / TTETPIVES TTAGKES).

la evaiobnra dameda, Befaiwbeite 611 n TEPIOX) OTHV
orToiar UTTOPET va OTAEEI TO OUNTTUKVWUEVO VEPO
mpooTareveTal ETAPKWS (T1.X. adidBpoxo xaAi
oamédou).

Ymédeién

H Bdon rou oidepou péel va gival KQuTr WOTE 0 aTuOS
va [nv uypoTTolEiTal o€ Qutrv Kai va pn oTadel Emavw ota
pouxa.

Ymoédeién

Orav givar ouvdedeuévo TO aTHOTIOEPO, LNV ETTIAEVETE TN
Babuida g Asitoupyiag VapoHydro wore va unv
Bpéxovral Ta pouxa.

MNporeivopeveg Baduideg aTpol

Ba@uida Ypdouata poUuxwv

1 Aiyo TooAakwpéva pouxa
2-4 BapBakepd

3-4 Tqv

1. Méoa oTov atpoAéBnTa TNG CUCKEURG aTPOU TTPETTEI
va uTtdpxel vepd Bpuong 1 éva peiyua atmo vepd
Bpuong kal atrooTayuévo vepd avaoyiag HEXP!

50 %.

2. XuvdéaTte To BUOUO aTPoU TOU ATUOCIdEPOU GTNV
UTTOB0X | TNG CUOKEUNG, £T01 WOTE VA OKOUOTEI TTOU
KAEIDWVEL.

3. O¢oTe TN ouokeun aTgoU og Asitoupyia, BA.
KEPAAaIo Evepyorroinon OUOKEUNS.

4. TepipéveTe va ETOINACTEI N GUOKEUN OTHOU.

5. To oidepo cival £ToIpo yia xprion HOAIg offoel n
€VOEIKTIKA) AuXVia (TTOPTOKOAT).

6. Katd 1n xprion, n evOeIKTIKA Auxvia avaBel 650 TO
oidepo CeoTaiveTal. H xprion dev TpéTTel va SIaKoTTE
Katda 1n didpkeia TN B€ppavang.

Z15épwpa pE aTHO

MPOZOXH

Znuiég ora pouxa

Av B¢V TPOOEéEeETe TIC 00NYiES OI0EPWATOS OTIS ETIKETES
TWV POUXWV UTTOPEI va TTPOoKANBoUv {nuiés.

Tnpeite I 00NYieS OIOELWUATOS TTOU UTTAPXOUV OTIC
ETIKETEG TWV POUXWV.
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Ymédeién

Me tn o1a@epn) kai BEATioTn puBuIon Bgpuokpaaciag

UTTOPEITE va OI0EpWVETE OAa Ta KatdAAnAa updouara

Xwpic TpOoBeTn pUBUIoN Bepuokpaciag.

loare Ta euaioBnTa updouara Kai 11§ OTAUTTES aTTd TN

Uéoa epIG e aTud xwpic Gueon eraen e 1o gidgpo. O1

iveg 1o10vovral arraAd e arué o€ améoraon 2 - 3 cm

armé 1o Upaoua.

Ymédeién

To 0idepo givar e€omAiopévo ue auréuaro ouoTnua

armevePyoTToinong, To orroio offvel T oUoKeun av Oev

LETAKIVNOE yia TTEpIoadTEPO amTd 5 AeTrTd. Auti n

autéuarn amevepyorroinan auédvel Tnv acedAsia kai

géoikovopei evépyeia €1TeIdn) 1o gidnpo dev Bepuaiveral
ouvexwg. To 0idepo Ba avawer Eava LoAIS ueTakivnOei

Kal Ba apyioel va Bepuaiveral.

Ymédeién

la Tov KaTak6pu@o atud O KOUPTIVES, popéuara KATT.,

T0 OIGEPO UTTOPET va KpaTnBei KGOeTa.

1. MOAIg n evdeIkTIKA Auxvia Bépuavang Tou gidepou
(TropTOKaAi) OBACEI, UTTOPEITE VA EEKIVATETE TO
o19épwpa.

2. Méarte Tov dIakOTITN aTPoU KATW aTd TN AaBn. O
aTuog Byaivel 600 TATIETAI O SIOKOTITNG.

3. Mpiv EekivAoeTe TO O10EpWUA KAl HETG ATTO
SlaAgipgpaTa o1dePWPATOG, KATEUBUVETE TOV TTIdAKA
aTyoU o€ éva Travi péXpl 0 atpodg va Byaivel
opoiéuopea.

Z1EYVO O16€pwpa

lMIPO2OXH

ZnuIéS OTN OUOKEUN

A6 TNV éAAeipn vepou atov AéBnTta aruou urropei va
mPoKANBoUV {NUIES OTN CUOKEUN.

BeBaiwbeire 611 yéoa aro AéBnra aruol utrdpyer vepo.

NMPOZOXH
Znuiég ota pouxa
Av dev TTpooéEeTe TIGC 00NYieS OI0EPWLATOS OTIS ETIKETES
TwV poUXwV UTTOPEi va TTPpokANBouv {nuiés.
Tnpeite TIC 00NYiES OIOELWATOS TTOU UTTAPXOUV OTIS
ETIKETEG TWV POUXWV.
Ymédeién
Me 1n o1abepn kai BEATIOTN pUBUION Bspuokpacias
UTTOPEITE va OI0epwVeTE OAa Ta kKatdAAnAa updouara
Xwpic TPoaOeTn pubuIoN Bepuokpaoiag.
Ta euaiobnta updouara Kai ol OTAUTTES OeV TTPETTEI Va
urroBdAAovrar o€ oTeyvo a1dépwya.
o [lepipéveTe péxpl va oBAaEl N eVOEIKTIKA Auxvia
Béppavong Tou aidepou (TTOPTOKAAI).
To oidepo eival £ToIPO yia To OI1dEPpWHA.

®povTida Kal cuvTAPNON

A@aAdTwon Tou aTtuoAéBnTa
Ymodeign
Emeidn ouykevipwvovral GAara oTn ouokeun,
ouviaToUuE va Tnv KaBapilete arré Ta dAara ouupwva e
ToV apIBué mAnpwaoewv Tou doxeiou vepoU TTou
avaypdgovrai otov tivaka (MA=lMAnpwaoeig doxeiou).

ZKAnpoTnTa vepou [°dH mmol/l TF
| pahako 0-7 0-1.3 100
1] uETPIO 7-14 1,3-2.5 90
1] okANpo 14-21 2,5-3.8 75
\% TIOAU OKANPG  |>21 >3,8 50

Ymédeién

Or1 apuddies apx€és N ol etaipeieg udarwy divouv

TTANPOYOPIES TXETIKG UE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU TNS

Bpuong.

MPOXOXH

ZnuId OTIS EMIPAVEIES

To diGAupa agaipeons aAdTwv UTTOPEi va TTPOKAAETE!

O1GBpwan OTIS EUAICONTES ETTIPAVEIES.

H mAnpwaon kai n ekkévwon NG CUOKEUNS TTPETTEI va

yivovrai ue mpoooxn.

1. Amevepyomoi\aTe Tn ouokeun, BA. Evepyorroinon
OUOKEUNG.

2. AQNOTE TN CUOKEUN VO KPUWOEL.

3. AdeidaTte 10 doyeio vepou.

4. BydAte 10 TpO0OETA £EOPTAMATA ATTO TIG UTTODOXEG
TOUG.

5. Avoigte Tn Bupida TNG BrKNG €EaPTNUATWY.

6. ByaAte Ta TpdoBeTa CapTAPATA ATTO TIG BKEG TOUG.

7. Avoitte To WA ouvTpnong. MNa Tov OKOTIO auTo,
TOTTOBETAOTE TO AVOIKTO AKPO £VOG GWARvVa
TIPOEKTOONG GTO TIWHA CUVTHAPNONG, A0PAANIGTE TO
agToVv 0dNYo Kal EERIdWOTE TO.
Eikéva R

8. AdeidaTe A0 TO vePOS aTrd Tov aTpoAéRnTa.
Eikéva S

NMPOXOXH

Znuiég OTn OUOKEUR ammo Ta péoa apaidrwong

A6 akardAAnAa péoa apaAdrwong kabwg Kair arréd

AavBaopévn dogoloyia ummopolv va mpokAnBolv {nuiég

0TI OUOKEUN.

XpnOIUOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKA TO YVAOIO HECO

apaAdrwong ¢ KARCHER.

Xpnaoiuorroieite 1 povada dogoAoyiag Tou péoou

agaAdrwong yia 0,5 | vepo.

9. XpnoiyoTrolgite To dIGAUPA HECOU aPaAdTwong
oUP@WVA PE TIG AVTIOTOIXEG OdNYiES.

10. MepioTe TOV aTHOAEBNTA PE TO DIGAUPa Péoou
a@AAGTWONG. MnV KAEIVETE EPUNTIKG TOV
aTgoAéBnTa.

11. ApnoTe 10 didAupa aQaAdTwaong va dpdoel yia
TTEPITTIOU 8 WPEG.

12. AdeidiaTe 6Ao 10 SIGAUpa agaAdTwong aTrd Tov
aTgoAéBnTa.

13. Evdexopévwg, eTTavardpeTe T diadikaoia
a@aAdTWwonG.

14. ZeTrAUveTE TOV ATUOAEBNTA 2-3 POPEG PE KPUO VEPD
WOTE va @UYouV OAQ Ta UTTOAEIOTA TOU SIGAUNATOG
a@aAdTwonG.

15. AdeidiaTe 6Ao 1o vePS aTrd TOV OTHOAEBNTA.

Eikéva S

16. ZreyvwoTe TN BAKN yIa TO NAEKTPIKO KAAWDIO
ouvdeoNgG.

17. BISBWOTE TO TP GUVTAPNONG HE évav CwARva
TIPOEKTAONG.

168 EAANvikaG



PpovTida TwV EEAPTNUATWV

(MpdoBeTa e&apTrpaTa - avéAoya TV TrapayyeAia)
Ymédeién
Ta mavid pikpoivwv Bev eival katdAAnAa yia ateyvwrripio
poUxwv.
Ymédeién
Ta 1davikn arr6doon kabapiopou, ouvIoTOUUE va
mAéveTe Ta Tavid oTo TTAUVTApIO Lia opd TTpiv armrd v
TPWTN XPNon.
la 1o mAUoIuo TnpEite Tig urrodeigeis Tou Bpiokovrar aTo
onueiwpa mAGong. Mn xpnoiuorolgite HaAQKTIKE, WOTE
va d1atnenBei n KaAn arroppo@nTIKOTNTA TWV TTAVIWYV.
1. Ta mavid datrédou Kai ol eTTeVOUOEIG TTAéVOvTal OTO

TTAUVTAPIO TO TTOAU aTOUG 60 ?.

AvTtipgeTwtion BAapwyv

O1 BAGBeG opeilovTal ouxvd o€ AOAPAVTEG QAITIEG, TIG

OTTIOIEG PTTOPEITE VO AVTIPNETWTTIOETE HOVOI OOG PE TN

BorBeia Tou akoAoUBou Trivaka. Ze TEPITITWON

ap@iBoAiag ) og TrepiTTTwon BAGRNG TTou dev

AvVOQEPETAl £3W TTOPAKAAOUME Va ATTEUBUVEDTE OTO

£E0UGI000TNPEVO TUAMA EGUTTNPETNONG TTEAATWV.

A\ MPOEIAOINOIHXH

Kivduvog nAektpomAndiag kai ykauparog

000 n ouokeun givar ouvoedeUEVn OTO NAEKTPIKO pelua

A av Oev éxel KoUWOel akoun n avriperwirion BAaBwv

givar emkivouvn uréOeon.

ATTOOUVOEDTE TO QIS aTTO TNV TTPI(a.

A@noTe TN OUOKEUN va KPUWOEL

H evdeikTikni Auxvia éAAeigng vepoU avaBooBrivel

KOKKIVIN KOI NXEi TO OKOUOTIKO oA

Agv utapyel vepo oTo doxeio.

® [cuioTe TO doyeio vepou péxpl To onuadl "MAX".

H evdeikTiki Auxvia EAAeIyng vepoU avapel KOKKIVN

O artpoAéBnTag dev éxel vepd. Evepyotroinbnke n

TTpooTagia uTTEpBEpPavong TNG avTAiag.

1. ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) GUOKEUN, BA. KEQGAaIO
ATTevepyorToinon OUOKEUNS.

2. TepioTe 10 doxeio vepou.

3. EvepyomroijoTte Tn ouokeun, BA. kepdAaio
Evepyorroinon ouokeung.

To doxeio vepouU dev €xel TOTTOBETNOEI CWOTA 1 €XEI

dAarta.

1. AogaipéaTe T0 doxeio vepou.

2. ZemAUvete 1o OoxEIO VEPOU.

3. TomoBetioTE TO BOXKEIO VEPOU OTN BEON TOU KAl
TTECTE TO TTPOG TA KATW, WOTTOU va ac@aAioEl.

O poxA6g atpoU dev utropei va TaTnOei

O poxAGG aTpou gival KAEIOWUEVO PE TNV ao@AAEIa yia

TadId.

® PuBpioTe TNV ao@aAeia yia TTaidId (Tov dIaKOTITN
€TMAOYAG yIa TNV TTOOOTNTA ATUOU) OTO EPTIPOG
UéPOG.
O poxA6g aTpou gival §eKAEdWTOG.

H mpoBéppavaon Siapkei TTOAU

O artpoAéBnTag éxel GAata.

® A@alaTwoTe Tov aTpoAERNTa.

MeydAn ekpor vepou

O artpoAéBnTag éxer GAata.

® A@alaTwoTe Tov aTpoAéRNTa.

To atpocidepo "Pruvel” vepod

® =eTAUveTE 1) a@aipéoTe Ta AAaTa aTTd TOV
aTUOAEBNTa TNG OUOKEUNG KaBapIooU, BA.
Ke@aAaio ApaAdrwon Tou aruoAéBnra

MeTd Ta SiaAgippaTa awd 10 OISépWHA, aTTd TO

aTHOCiISEPO EEEPXOVTAI OTAYOVEG VEPOU

2¢& TTEPITITWON peydAwy TTEPIGdWY axpnaiag, eival

duvaTd va UTTAPEEI GUUTTUKVWON TOU aTPOU GTOUG

aywyoug aTuou.

® MeTd a1r6 SIOKOTTH O1I0EPWHATOG KATEUBUVETE TNV
Oéapn aTuoU o€ éva Travi uéXpl 0 aTPog va egEpXETal
opoliduopea.

Texvikd oTOIXEiO

HAekTpIKA 0UVdeOn

Taon \ 220-240
ddon ~ 1
ZuyvoTtnTta Hz 50
Babuog mpooTaociag IPX4
Karnyopia mpooTaciag |
ZToIXEia 1I0X00Gg

OeppavTikn 10X0G w 2250
OepuavTikn 10XUG oidepou w 700
MéyioTn Trieon Asitoupyiag MPa 0,42
Xpoévog TTpobépuavang NAemrtéd 3
ATHOG dlapkeiog g/min 60
Méyiotn déoun atpol g/min 150
MoodTnTa atpou Vapohydro g/min 250
NooéTtnTa TARPWONG

Aoxeio vepou | 1,5
ATpOAEBNTOG | 0,5
AlaoTdoeig kai Bdpn

Bdpog (xwpig TapeAkdueva) kg 6,0
Mnkog mm 439
MAdTog mm 301
“Yyog mm 304

Me Tnv em@UAAEN TEXVIKWY OAAQYWV.

O6Lwme ykasaHusa 169
Mcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHuIo . . 170
3almTa oKkpyxatoLe cpeqpl.......... . 170

lMpuHaanexHoCT 1 3anacHble YacTu ... 170
KomnnekT nocrtasku 170
lapaHTna 170
[MpepoxpaHuTenbHble yCTponcTea 170
OnuvcaHue ycTponcTBa 171
MoHTax 171
Okcnnyataums.... 172
BaxHble ykasaHus No NpUMEHEHWIO 173
Mcnonb3oBaHne npuHaanexHocTen 174
Yxon v TexHuyeckoe obenyxuBaHuve.. 176
MomoLub npn HencnpaBHOCTSX 177
TexHu4eckne xapakTepucTukm 177

O6uwue ykaszaHusA

Mepen nepBbIM NpYMeHeHneM
A || YCTPOWCTBA 03HAKOMUTBLCS C AaHHO

OPUrMHANbLHON MHCTPYKUMEN Mo
aKCMyaTaLmm 1 npunaraeMbiMm1 yKazaHUsIMM Mo TEXHUKe
6e3onacHocTy. [leiicTBoBaTb B COOTBETCTBUM C HUMMU.
CoxpaHsaTb 06e bpoLutopbl A4ns AanbHenwero
Nonb3oBaHWs UNW AN crieaytoLlero BnagernsLa.

Pycckuii 169



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.Kaercher.com/welcome w % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)




	Technische Daten
	Contents
	General notes
	Intended use
	Environmental protection
	Accessories and spare parts
	Scope of delivery
	Warranty
	Safety devices
	Symbols on the device
	Pressure controller
	Safety thermostat
	Boiler thermostat
	Maintenance lock

	Description of the device
	Installation
	Installing accessories
	Disconnecting accessories

	Operation
	Filling water
	Remove the water reservoir for filling
	Filling the water reservoir directly on the device

	Switching on the device
	Regulating the steam volume
	Refilling water
	Switching off the device
	Rinsing out the steam boiler
	Storing the device

	Important application instructions
	Cleaning the floor areas
	Freshening up textiles
	Cleaning coated or painted surfaces
	Glass cleaner

	How to use the Accessories
	Steam gun
	Spotlight nozzle
	Round brush (small)
	Round brush (large)
	Power nozzle

	Manual nozzle
	Floor nozzle
	Removing the floor cleaning cloth
	Parking the floor nozzle

	Carpet glider
	Fastening the carpet glider to the floor nozzle
	Removing the carpet glider from the floor nozzle

	Iron steam pressure
	Initial startup of steam pressure iron
	Steam ironing
	Dry ironing


	Care and service
	Descaling the steam boiler
	Care of accessories

	Troubleshooting guide
	Technical data
	Tehnički podaci
	Περιεχόμενα
	Γενικές υποδείξεις
	Ενδεδειγμένη χρήση
	Προστασία του περιβάλλοντος
	Παρελκόμενα και ανταλλακτικά
	Παραδοτέος εξοπλισμός
	Εγγύηση
	Συστήματα ασφαλείας
	Σύμβολα επάνω στη συσκευή
	Ρυθμιστής πίεσης
	Θερμοστάτης ασφαλείας
	Θερμοστάτης λέβητα
	Πώμα συντήρησης

	Περιγραφή συσκευής
	Συναρμολόγηση
	Τοποθέτηση πρόσθετων εξαρτημάτων
	Αποσύνδεση πρόσθετων εξαρτημάτων

	Λειτουργία
	Προσθήκη νερού
	Αφαίρεση δοχείου νερού για γέμισμα
	Πλήρωση δοχείου νερού κατευθείαν στη συσκευή

	Ενεργοποίηση συσκευής
	Ρύθμιση της παροχής ατμού
	Προσθήκη νερού
	Απενεργοποίηση συσκευής
	Πλύσιμο του ατμολέβητα
	Αποθήκευση συσκευής

	Σημαντικές υποδείξεις για τη χρήση
	Καθαρισμός δαπέδων
	Φρεσκάρισμα υφασμάτων
	Καθαρισμός επενδεδυμένων ή βαμμένων επιφανειών
	Καθαρισμός γυάλινων επιφανειών

	Χρήση των εξαρτημάτων
	Πιστολέτο ατμού
	Ακροφύσιο σημειακής δέσμης
	Στρογγυλή βούρτσα (μικρή)
	Στρογγυλή βούρτσα (μεγάλη)
	Ακροφύσιο μεγάλης ισχύος

	Ακροφύσιο χειρός
	Ακροφύσιο δαπέδου
	Αφαίρεση πανιού δαπέδου
	Φύλαξη ακροφυσίου δαπέδου

	Εξάρτημα χαλιών
	Στερέωση του εξαρτήματος χαλιού στο ακροφύσιο δαπέδου
	Αφαίρεση εξαρτήματος ταπήτων από το ακροφύσιο δαπέδου

	Ατμοσίδερο
	Έναρξη χρήσης ατμοσίδερου
	Σιδέρωμα με ατμό
	Στεγνό σιδέρωμα


	Φροντίδα και συντήρηση
	Αφαλάτωση του ατμολέβητα
	Φροντίδα των εξαρτημάτων

	Αντιμετώπιση βλαβών
	Τεχνικά στοιχεία
	Содержание
	Общие указания

